maximum
efficiency in
disinfection

ALL-IN-ONE PROTEIN
REMOVER SOLUTION FOR ALL
TYPES OF SOFT CONTACT LENSES
|nclud|n new-generation silicon
{ Iensesi
CLEANING - DISINFECTING
RINSING - STORING - WETTING
PROTEIN REMOVER
* No rubbing needed for disposable
lenses (<30 days)

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Bsfore handling your lenses, wash your
hands thoroughly with soap and water.

2. Remove the lens from your eye, place it on
the palm of your hand with a few drops of
ALL CLEAN SOFT, and rub® both sides fora
few seconds.

3. Rinse both sides of the lens for at least 5
seconds using ALL CLEAN SOFT.

4. Place each lens in its compartment of the
lens case, and cover them both completely
with ALL CLEAN SOFT solution. Close the
case and shake it gently for a few seconds.

5. Keep the lenses in the solution for at |sast
4 hours (or overnight) to ensure complete
disinfection.

6. Once you have finished the process, you
can place the lens directly inte your eye, or
rinse it first if you prefer.

7. Rinse the lens case with ALL CLEAN SOFT
and allow it to air dry.

Last revision date: 2009/11

PRECAUTIONS

+ Once opened, the bottle should not be used
after 90 days.

+ Maiintain the bottle well closed after use.

+ Do not use the product if the safety seal is
missing or broken.

+ You rnay store your lenses up to 30 days in
the closed lenscase.

+ Do not ingest the solution and keep away
from children’s reach.

+ Keep at room temperature,

+ De net allow the dripper to come into
contact with any surface to avoid
contamination.

+ In case of irritation, consult your contact lens
specialist.

+ Before using any ophtalmic medicine, Inform
your doctor you are a contact lens user.

+ Do not use if you are allergic to any of the
components.

+ Never use tap water to rinsé your lenses or
lens case.

+ Do not use after the expiration date.

+ Discard the solution in the lenscase after
each use.

* Your specialist will be able to recommend
additional products or changes in cleaning
procedures In line with your tear evaluation
and the kind of lenses you use and their
replacement frequency. Always follow your
professional’s instructions and never change
them without first consulting him/ner.

COMPOSITION

Buffered isotonic aqueous solution with
poloxamer, EDTA, PVP polyhexanide 0.0002%
and protein removing agent.

SOLUCION UNICA CON
ANTIDEPOSITO DE PROTEINAS
PARA TODO TIPO DE LENTES DE
CONTACTO BLANDAS
{incluida la nueva generacion de
lentes de hidrogel-silicong
LIMPIEZA - DESINFECCION -
ACLARADO - CONSERVACION
HUMECTACION
ANTIDEPOSITO DE PROTEINAS.
*No es necesario frotar las lentes
desechables (<30 dias)

INSTRUCCIONES DE USO:

1. Antes de manipular las lentes, lavarse
cuidadosamente las manos con agua y
jabén,

2. Retirar ia lente del ojo, ponerla sobre la
palma de la mano con unas gotas de ALL
GLEAN SOFT, y frotar* ambas caras durante
unos segundos.

3. Aclarar ambas caras de la lente durante al
menos § segundos con ALL CLEAN SOFT.

4, Depositar cada lente en su compartimiento
correspondiente v llenar el estuche
portalentes con la solucién ALL CLEAN

SOFT hasta cubrir completamente las lentes.

Cerrar el estuche y agitarlo durante unos

jundos.

5. Mantener las lentes al menos 4 horas, o
durante la noche, sumergidas en a solucion
para asegurar una completa aseptizacion,

6. Una vez acabado el proceso, puede llevar
la lente directamente al ojo, o aclararla
previamente sf lo desea.

7. Aclare el estuche porlalentes con ALL
CLEAN SOFT y déjelo secar al aire.

Fecha de la dltima revision: 2009/11

PRECAUCIONES

+ Después de la apertura del frasco, no debe
utllizarse pasados 90 dias.

+ Mantener el frasco bien carrado.

+ Mo utilizar el producto sl el precinto de
esterilidad esta roto o ausente.

+ Puede conservar sus lentes en la solucion,
en el portalentes cerrado, hasta 30 dias.

+ No ingerir y mantener fuera del alcance de
los nifios.

+ Conservar a temperatura ambiente.

+ No rozar el gotero con ninguna superficie
para evitar que se contamine.

« En caso de irritacion ocular, consultar con un
espacialista.

+ Antes de utilizar un medicamento oftalmico,
informe a su medico de que es usuaric de
lentes de contacto.

+ No utilizar en caso de alergia a alguncs de
sus componentes.

+ No utilizar nunca agua del grifo para aclarar
¢l portalentes o |as lentes.

* No utilizar después de la fecha de
caducidad.

+ Debe renovar la solucion del portalentes
después de cada uso.

+ Su profesional de la vision podria
recomendar el uso de productos adicionales
o cambios en el procedimiento de limpieza
seqgun la evaluacion de su lagrima v &l tipo
y reemplazo de las lentes, Siga siempre las
instrucciones del profesional de la vision
y no cambie |as instrucciones de uso sin
consultdrsslo previamente.

COMPOSICION

Solucion acuosa, isotonica, y tamponada con

poloxamer;, EDTA, PYP, polihexanida 0,0002%

y agente antideposito da proteinas.

o SOLUGAOQ UNICA COM
NTIDEPOSITOS DE

PROTEINAS PARA TODOS 05

TIPOS DE LENTES DE CONTACTO

HIDROFILAS

(incluindo a nova geragéo de lentes

de silicone-hidrogel)

LIMPEZA - ASSEPTIZAGAD

- LAVAGEM CONSERVAGAOQ -

HIDRATAGAOD .

ANTIDEPOSITOS DE PROTEINAS
*Nao é necessério friccionar as lentes

descartaveis (<30 dias)

INSTRUGCOES DE USO:

1. Antes de manipular as lentes, lavar
cuidadosamente as mAos com dgua & sabdo.

2. Retirar a lente do olho, pd-la sobre a paima
da méo com algumas gotas de ALL CLEAN
SOFT, e friccionar* ambas as faces durante
alguns segundos.

3. Enxaguar ambas as faces da lente durante
pelo menos 5 segundos com ALL CLEAN
SOFT,

4. Depositar cada lente no compartimento
correspondente @ encher o estojo das lentes
com a solugdo ALL CLEAN SOFT até cobrir
completamente as lentes. Fechar o estojo e
agita-lo durante alguns segundos.

5. Manter as lentes imersas na solugdo pele
menos 4 horas, ou durante a nolte, para
assegurar uma completa asseptizagdo.

6. Depois de concluido o processo, pode
colocar a lente directamente no olhe ou
enxagué-la previamente se o desejar.

7. Enxagle o estojo das lentes com ALL
CLEAN SOFT & deixe-o secar ao ar,

Data da ultima revisdo: 2009/11

PRECAUCOES

+ Apds a abertura do frasco, nao deve utilizar-

se depois de passados 90 dias

IManter o frasco bem fechado.

N&o utilizar o produto sem o selo de

esterilidade ou rasgado.

+ N&o ingerir a solugaoe manter fora do
alcance das criangas,

+ Pode conservar as suas lentes na solugdo,
no portalentes fechado, até 30 dlas.

+ Conservar a temperatura ambiente.

+ N&o tocar com o doseador em nenhuma
superficie para evitar que se contamine.

+ Eim caso de irritagdo ocular, consultar um
especialista,

+ Antes de utilizar um medicamento oftalmico,
inforne o seu medico de gue & usudrio de
lentes de contacto.

+ Né#o utilize em caso de alergia aqualquer dos
Seus componentes,

+ Nao utilizar nunca dgua da torneira para
enxaguar o estojo das lentes.

+ Néo utilizar depois do prazo de validade.

+ Deve rencvar a solugdo do portalentes

depois de cada utilizagao.

0 seu profissional da visdo podera

recomendar o uso de produtos adiclonals

ou mudangas no processo de limpeza de

acordo com a avaliagdo da sua lagrima, tipo
de lentes e tipo de subslituigo. Siga sempre
as instrupdes do profissional da visdo e nao
altere as instrugdes de uso sem ¢ consultar
praviamente,

COMPOSIGAQ

Solugéo aquosa, isoténica e tamponada com

poloxamer, EDTA, PV, polihexanida 0,0002%

& agente removedor de proteinas.

SOLUZIONE UNICA CON
SISTEMA ANTI-DEPOSITO DI
PROTEINE PER TUTTE LE LENTI A
CONTATTO MORBIDE
{Compresa la nuova generazione di
lenti silicone-idrogel
PULIZIA - DISINFEZIONE -
RISCIACQUO - CONSERVAZIONE
- UMETTAZIONE - SISTEMA ANTI-
DEPOSITO DI PROTEINE
“Non & necessario sfregare le lenti
usa e getta (<30 giorni)

ISTRUZIONI PER L'USQ:

1. Prima di manipolare le lenti, lavarsi bene le
mani con acqua e .

2. Rimuovere la lente dall'occhio, collocarla sul
palmo della mano con delle gocee di ALL
CLEAN SOFT, e sfregare* enframbi i lali per
qualche secondo.

3. Risciacquare entrambi i lati della lente per
almenoc 5 secondi con ALL CLEAN SOFT.

4. Depositare ogni lente nel suo compartimento
e riempire I'astuccio portalenti con la
soluzione ALL CLEAN SOFT fino a coprire
completamente le lenti. Chiudere I'astuccio &
agitario per qualche secondo.

5. Mantenere le lenti almeno 4 ore, o per
tutta la notte, immerse nella soluzione per
garantire una completa disinfezione.

6.Una volta conclusa il processo si puo
portare la lente direttamente all'occhio, o
risciacquarla prima se lo si desidera.

7. Risciacquare 'astuccio portalenti con ALL
CLEAN SOFT e fasclarlo asciugare all'aria,

Data dell'uttima revisions: 2008/11

PREGAUZIONI

« Dopo I'apertura del flacone, non bisogna
utilizzarlo una volta trascersi 90 giorni.

+ Mantenere il flacone ben chiuso,

Nan utilizzare |l prodotto se il sigillo/tappe &

mancante o danneggiato.

« E' possibile conservare le lenti nel portalenti

chiuso per 30 giorni.

Conservare a temperatura ambiente.

Non ingerire la soluziane e tenere lontano

dalla portata del bambini.

+ Non toccare il contagocce con nessuna
superficie, per evitame |a contaminazione.

« In caso di irritazione oculare, rivolgersi ad

uno specialista.

Prima di utilizzare qualsiasi medicinale

oftalmico, informare il vostro dottore di

essere ufilizzatori di lenti a contatto.

« Non utilizzare se allergici ad uno qualsiasi dei

suoi componenti.

No usare mal acqua del rubinetto per

risciacquare il portalenti.

+ Non utilizzare dopo la data di scadenza.

+ Versare |a scluzione nel portalenti dopo

l'usa.

|l vostro specialista vi potrebbe consigliare

I'uso di prodotti aggiuntivi o cambiamenti

nel procedimento di pulizia in seguito alla

valutazione del vostro tipo di lacrima e

del tipo e sostituzione delle lenti. Seguire

sempre le istruzioni dello specialista & non

modificare le istruzioni per I'uso senza averlo

prima consultato,

COMPOSIZIONE

Soluzione acquosa, isotonica e tamponata con
poloxamer, ECTA, PVP, poliesanide 0,0002% e
agente anti-deposito dalle proteine.

SOLUTION TOUT-EN-UN AVEC

ANTIDEPOT DE PROTEINES
POUR TOUS LES TYPES DE
LENTILLES SOUPLES
(y compris la nouvelle génération de
lentilles en silicone hydrogel)
NETTOYAGE - DECONTAMINATION
RINCAGE - CONSERVATION -

HU EIET%EE

ANTIDEPOT DE PROTEINES

“Sans masser les lentilles jetables

(=30 jours)

MODE D'EMPLOL:

1. Se laver soigneusement ies mains avec de
I'eau et du savon avant de manipuler les
lentilles de contact.

2. Retirer la lentille de I'eell, |a poser dans la

aume de la main avec quelques gouttes de
la solution ALL CLEAN SOFT et masser® les
deux faces pendant quelques secondes.

3. Rincer les deux faces de |a lentille pendant
au moins § secondes avec |a solution ALL
CLEAN SOFT.

4. Placer chaque lentills dans l'alvéole
correspondante de ' ‘élui et racouvrir
completement les lentilles avec la solution
ALL CLEAN SOFT. Fermer ['étul st agiter
pendant guelques secondes.

5. Lalsser tremper les lentilles dans la solution
pendant au moins 4 heures (ou toute la nuit)
pour garantir une décontamination compléte.

6. Lorsque la procédure est terminée, poser les
lentilles directement sur les yeux uu sionle
préfére, les rincer au préalable.

7. Rincer I'étul avec la solution ALL CLEAN
SOFT et laisser sécher a I'air libre.

Date de la derniére révision: 2008/11

PRECAUTIONS D'EMPLOI

+ Ne pas utiliser le flacon au-dela de 90 jours
apres son ouverture.

Bien refermer e flacon aprés usage.

Ne pas utiliser le produit s le sceau de
sécurité est absent ou endommage.

« Vious pouvez conserver vos lentilles dans la
solution, dans I'étui porte lentilles, jusqu'a 30
jours.

Ne pas avaler la solution. Ranger hors de
portée des enfants.

Conserver & température ambiante.

Eviter tout contact avec le bec verseur afin
d'exclure tout risque de contamination.

En cas d'initation oculaire, consulter un
spécialiste.

Avant d'utiliser un médicament opthalmique,
infarmez votre médecin que vous &fes
porteur de lentilles da contact.

* Ne pas utiliser en cas d'allergie & I'un des
composants.

Ne jamais utiliser de |'eau du robinet pour
rincer Pétul,

Ne pas utiliser aprés la date de péremption.
Renouveler la solution dans I'étui porte-
lentilles aprés chague usage.

Viotre spécialiste de la vision pourrait

vous recommander d'utiliser des produits
complémentaires ou de modifier la
procédure de nettoyage, aprés avoir évalué
votre larme ou en fonction du type et de la
fréquence de renouvellement des lentilles.
Sulvez toujours les instructions de votre

opticien et ne changez pas le mode d'emploi
sans le consulter au prealable.
COMPOSITION

Solution aqueuse, isotonique et tamponnée de
poloxamer, EDTA, PVR, pn!yhaxanide 0,0002 %
st agent antidépdt de protéines.

KOMBILOSUNG MIT
PROTEINENTFERNER FUR
WEICHE KONTAKTLINSEN JEDER ART

(einschiieBlich der neuen Generation
von Silikon-Hydrogel-Kontaktlinsen)
REINIGEN - DESINFIZIEREN -
ABSPULEN AUFBEWAHREN - BENETZEN
MIT PROTEINENTFERNER

* Tauschlinsen (<30 Tage) brauchen
nicht abgerieben zu werden

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. Vor dem Aniassen der Linsen Hande griindlich
mit Wasser und Seife waschen.

2. Nehmen Sie die Linse aus dem Auge. Legen
Sie die Kontaktlinse in Ihre Handinnenflache
und geben Sie einige Tropfen ALL CLEAN
SOFT Lésung hinzu, Reiben Sie beide Seiten
der Linse fUr einige Sekunden”.

3. Splilen Sie beide Seiten der Linse mindestens 5
Sekunden lang mit ALL CLEAN SOFT ab.

Sie jede Linse in das dafir vorgesehene
Kdrbchen im Linsenbehdlter und flillen Sie
diesen mit ALL CLEAN SCFT Ldsung, bis dis
Linsen ganz von der Fliissigkeit bedeckt sind.
Schlieen Sie den Linsenbehélter und schittein
Sie ihn einige Sekunden lang.

X n Sie die Linsen mindestens 4 Stunden
ader (iber Nacht in der Losung liegen, um eine
optimale Desinfekiion zu gewahrleisten.

6. Nach erfolgter Reinigung und Desinfektion
kiinnen Sie die Linsen entweder direkt auf das
Auge setzen oder aber vorher emeut abspiilen,

7. Spillen Sie den Linsenbehalter mit ALL CLEAN
BOFT aus und lassen thn dann unverschiossen
trocknen

Datum der latzten Neubearbeitung: 2009/11

WARNHINWEISE

+ Lbsung nach dem Offnen des Behélters

maximal 90 Tage vervienden.

Flasche immer gut verschlossen aufoewahren,

+ Produkt nicht verwenden, wenn die

Versiegelung vor dem ersten Gebrauch fehlt

oder beschadigt ist.

Sie konnen die Kontaktlinsen bis zu 30 Tagen

im geschlossenen Behélter aufbewahren.

Bei Zimmertemperatur autbewahren.

+ Losung nicht einnehmen und au erhalb
derReichwete von Kindern aufbevahren.

+ Die Tropferspitze darf zur Vermeidung
von Verunreinigungen nicht mit anderen
Gegenstanden in Berlihrung kommen.

- Bei Reizung der Augen suchen Sie bitte sinen
Spezialisten auf.

- Bevor Sie als Kontaktinsentréger Augentropfen
benutzen, Infarmieran Sie Ihren Augenarat.

+ Nicht verwenden, wenn Sie auf einen

Inhaltsstoff allergisch reagieren.

Benutzen Sie zum Abspilien des

Linsenbehélters auf keinen Fall Leitungswasser.

+ Léfsung aus dem Kontaltinsenbehéfter nach
jedetn Gebrauch wegschiitten,

+ Nach Ablauf des Haftbarkeitsdatums nicht

mehr vervienden.

Je nach Zusammensetzung lhrer

Tranenflissigkett, Linsentyp und

Tauschrivthmus lhrer Kontaktiinsen kann Ihnen

Ihr Augenspezialist zusétzliche Reinigungs-

und Pflegeprodukie oder eine individuel

auf Sie abgestimmie Kontaktiinsenhygiene

empfehlen. Befolgen Sie die Anwelsungen Ihres

Augenspezialisten genau. Weichen Sie nicht

von dieser Gebrauchsanweisung ab, ohne

zuvor thren Augenspezialisten zu konsultieren,

ZUSAMMENSETZUNG

Wasserhaltige, isotonische und gepufferie Losung
mit Poloxamer EDTA, PVR, Polyhexanide 0,0002%
und Proteinentferner.

ALLES-IN-EEN VLOEISTOF
MET PROTEINE
VERWIJDERING VOOR ALLE ZACHTE
CONTACTLENZEN
(ook geschikt voor de nieuwe
eneratie siliconen-hyd el Ienzen)
EINIGEN - DESINFE
SPOELEN - BEWAREN - BEVDGI-I'HEEN
-PROTEINEVERWIJDERING
*Bij disposable lenzen (< 30 Dagen)
geen handmatige reiniging vereist.

GEBRUIKSAANWIJZING:

1. Was altijd eerst zorgvuldig uwr handen
voordat u de contactlienzen behandeld,
hierna goed afspoelen,

2. De contactlens ult het oog nemen, op de
handpalm leggen met enkele druppels ALL
CLEAN SOFT en enkele saconden over
beide zijden wrijven®.

3. Beide zijden van de cantactlens tenminste 5
seconden afspoelen met ALL CLEAN SOFT.

4, Beide lenzen in de lenshouder leggen
en de lenshouder vullen met de vioeistof
ALL CLEAN SOFT tot de lenzen volledig
ondergedornpeld zijn. De lenshouder sluiten
en enkele seconden schudden.

5. De lenzen tenminste 4 uur of gedurende de
nacht in de viceistof laten orn een volledige
desinfectie te waarborgen.

8. Wanneer het proces beéindigd is kunt u de
contactlens direct inzetten of eerst afspoelen
als u dat wenst.

7, De lenshouder afsposlen met ALL CLEAN
SOFT en in open |ucht laten drogen.

Datum van laatste herziening: 2008/11

VIAARSCHUWINGEN:

+ Geopende fles niet langer dan 20 dagen
gebruiken.

* De fles goed sluiten.

« Niet gebruiken als de veiligheidsverzegeling
verbroken of afwezig is.

* U kunt de lenzen tot 30 dagen bewaren in
een gesloten lenshouder.

» Niet inslikken en buiten het berelk van
kinderen houden

= Op kamertemperatuur bewaren.

« Elk contact met de schenkiuit vermijden om
contaminatie te voorkomen.

+ In geval van oogiritatie onmiddellijk een
specialist raadplegen.

« Bij gebruik van cogmedicijnen, informeer uw
aris dat u contactlensdrager bent.

« Niet gebruiken wanneer u allergisch bent
voor é€n van de bestanddelen.

+ Nooit leidingwater gebruiken voor hat
afspoelen van de lenshouder

+ Niet gebruilen na de vervaldatum (zie
onderzijde fles).

+ D& viosistof in de lenshouder vernisuwen na
elk gebruik.

+ Uw specialist kan exira verzorgingsproducten
of wijzigingen in het verzorgingsproces
adviseren. Dit kan afhankelijk zijn van uw
traanfilmlwaliteit, type contactiens en
draagschema. Volg altijd de aanwijzing van
uw specialist op en wijk hier niet vanaf zonder
vooraf de specialist te raadplegen.

SAMENSTELLING:

Isotonische en ]gebuﬁerde wateroplossing met
poloxamer, EDTA, PVF, polvhexanide 0,0002%
en met proteine verwijderende bestanddelen.

ALLT-I-ETT-VATSKA, FOR ALLA

TYPER AV KONTAKTLINSER
(ocksé fér den nya generation av
siliken-hydrogel-linsel .
RENGOR- DESINFICE - SKOLJER
- BEVARAR - FUKTAR - TAR BORT
PROTEIN
* Man behdver inte gnugga
engangslinser (= 30 dagar)

BRUKSANVISNING

1. Tvétta hénderna grundiigt innan du hanterar
linserna.

2. Piacera linsen | handflatan med nagra
droppar AVIZOR UNICA DISPOSABLE och
gnugga® bida sidorna i ett par sekunder.

3. Rengdr bida sidoma av linsen i minst
5 sekunder med AVIZOR UNICA
DISPOSABLE.

4. Placera varje lins | respektive fack i linsetuiet
och se till att de dr helt tickta av AVIZOR
UNICA DISPOSABLE-vitska. Stang etuiet
och skaka forsiktigt | ndgra sekunder.

5. LAt linserna ligga i vétskan i minst 4 timmar
(alt. under natten} for att garantera fullsténdig
desinficering.

6. 5& snart processen ar fardlg, kan du sitta
pé dig linserna direkt eller skélj dem férst,
om du féredrar det.

7. Rengdr etuiet med AVIZOR UNICA
DISPOSABLE och 4t det lufttorka,

Senaste revideringsdatum: 2009/11

FORSIKTIGHETSATGARDER

- Da flaskan dppnats ska innehéllet anvindas

inom 90 dagar.

Se fill att flaskan &r ardentligt stangd efter

anvandning.

+ Produkten bér inte anvéndas om forsegling
inte finns eller ar brutit.

+ Linserna kan férvaras i upp till 30 dagar i
stangd lins-etui.

+ Vtskan for inte fortéras och bdr férvaras
utom barns rackhall.

+ Férvaras vid rumstemperatur,

Ror inte och undvik att smutsa ner toppen

pé flaskar.

- Om intation skulle uppstd, ridfraga

omedelbart din kontaktlinsspecialist..

Innan anvéndning av ndgon slags

dgonmedicin, bor du informera din lakare om

aft du anvandar linser.

+ Produkten bér inte anvandas om du
ar allergisk mot ndgon av systemats
komponenter,

+ Rengér Inte linsetulet med vatten,

+ Produkten bar inte anvandas efter forfallo-
datum.

+ Vatskan i lins-etuiet bor kastas bort efter

vérje anvandning.

Din linsspecialist har mdjlighet att

rekemmendera ytterligare produkter eller

andringar i rengdringsprocedurarna med

hénsyn till din tArvétska, din typ av lins

och frekvensen av linsbyte. Folj alltid

instruktionerna frén din linsspecialist och

andra dem inte utan att friga honom/henne.

INNEHALL

Buffrad, isoton och steril Iosning med
poloxamer, EDTA, PVP, polyhexanid 0,0002 %
och proteinbortagningsamne.

@ @ ALT-1-ET V/ESKER TIL
ALLE TYPER BLODE

KONTAKTLINSER

(inkluderet den nye generation af

silicone hydrogel linser)

RENG@R - DESINFICERER - RENSER

OPBEVARER - BEFUGTER - FJERNER

PROTEIN

" Disposable linser (<30 dage)

behaver ikke at blive gnubbet

BRUGSANVISNING

1. Vask heenderne grundigt fer handtering af
linserne.

2. Tag linsen ud af ejet, placér den pa din
handflade med nogle fa draber ALL CLEAN
SOFT, og gnub’ begge sider i et par
sakunder.

3. Rens begge sider af linsen i mindst &
sekunder med ALL CLEAN SOFT.

4, Leeg linserne | hver sin del af linse-etulet
og dask dern begge helt med ALL CLEAN
SOFT vaeske. Luk etuist og ryst det forsigtigt
inogle sekunder.

5. Opbevar linserns i vassken | mindst 4 timer
{eller natten over), for at sikre en fuldstaendig
desinficering.

6. 54 snart processen er faardig kan du saette
linsen direkle p4 gjet, eller rense den forst
hwis du foretraekker det.

7. Rens stuiet med ALL CLEAN SOFT og lad
det ufttarre.

Sidste revideringsdato: 2008/11

FORHOLDSREGLER
- Efter &bning bor flasken ikke bruges efter 90

dage.
ggarg for at flasken bliver lukket helt efter

rug.

. Pragluktet ber ikie anvendes hvis
forseglingen mangler eller er brudt.

« Linseme kan opbevares i lukket linseetui i op
1il 30 dage.

+ Veesken ber ikke mdtages og bor holdes
uden for berns raekkevidde,

+ Opbevares i rumtemperatur.

« Rer ikke tuden og undg4 at den bliver
beskidt.

+ Konsulter din kontaktlinsespecialist, hvis der
opstar inftation,

« Far brug af enhver gjenmedicin ber din lage
informeres om at du er linsebruger.

+ Bar ikke bruges hvis du er allengisk over for
en af systemets komponenter.

+ Brug ikke vand fra vandhanen til at rense dit
linse-etul.

+ Bor ildke bruges efter udlabsdato.

+ Efter hvert brug bar vaesken i linseetulet

smides ud.

Din linsespecialist vil kunne anbefale

yderligere produkier eller zndringer

| rengaringsprocedurerne ud fra din

tarevaaske, din linsetype og hypplgheden af

linseskift. Felg altid deres instruktioner og

lav ikke om pa det uden ferst at sparge ham/

hende.

INDHOLD

Bufferet, isotonisk og steril vaeske, med
poloxamer, EDTA, PVF, polyhexanid 0,0002%
og proteinfiernende stof.

PLYN WIELOFUNKCYJNY
PRZECIWDZIALAJaCY
TWORZENIU SIE 0SADO
BIALKOWYCH, DLA WSZYSTKICH
RODZAJOW MIEKKICH SOCZEWEK
KONTAKTOWYC
(wlacznie z nuw? generacja soczewek
z hydrozelu - sylikonul
CZY$Cl - DEZYNFEKUJE -
PRZEMYWA PRZECHOWUJE -
NAWILiA USUWA OSADY BIALKOWE
* Soczewki jednorazowe nie ngagaﬁ
mechanicznego pocierania (< 30 dni)

[‘NmKCJE UZfWAgJ 1A ; "
i pi ieniem do pielegnacii soczewel
nalezyr:b?mygﬁ| e my¢ rece wodg | mydlem
2, Usunag soczewke z oka, pofozyé ja na
wawnatrznr.aj stronie dloni z kilkoma kroplami
plynu ALL CLEAN SOFT, nastepnie pocierat”
. ﬂm sgczewh przez Id\k.'s‘ sekund.
obie sirony soczewrki rozwiazaniem
ALL GLEAN SOT przez co najmnigj 5 sefwnd .
4, Wyczyszozone soozewki umiescic w pustym
P&?:mmku na soczewki | zalac dostateczna
i3 phynu ALL CLEAN SOFT do calkowitego
pokrycla soczewek. Zamknaé pojemnik |
wistrzasnac nim przez kilka sekund.
5. Soczewki przechowywad w phynie co najmnie|
4 QGdZij Iu%rrzez cala noc aby zapewmic

peng dezyr
6.Po zakoﬁczemu procesu, mozna zalozyé
soczewkl bezposrednio na oczy, lib
rzeplukad je uprzednio plynem.
a-‘yphkaé pojemnik na soczewki rozwigzaniem
ALL GLEAN SOFT | pozostawié otwarty do
viyschniecia.
Data ostatniej weryfikacji: 2009/11
SRODKI BEZPIECZENSTWA )
» Po otwarciu buteleczki plyn nalezy zuzyc w
qqgu 90 dnil
mwywac buteleczkg szczelnie

+Nie uzy\?;?: |edli brak plomby zabezpieczajges]

lub Jest ona uszkodzona, e
i mozna przechowywat v/

zarnmemn pcjepnﬁnku do}\‘:'a\gadn[
+ Nie spozywat plynu, przechowywaé w misjscu
niedostepnym dia dzieci,

. Ptzechomwac w tetnperaturze pokojowe].
+ Nie dotykat koricowka butelki zadnych

pmsdmlotow gdyz moze to spowedowad
zanleczyszezenie roztwaru
W padku podraznienia ukﬂ skonsultowac
z lelarzem.

. Przsd uzyciem lekow oftalmicznych nalezy
Eainfarmawaé okuliste, ze nosimy soczewki
ontaktowe.
+ Nie stosowac w przypadku alergii na
Ktdrykohwiek ze skiadnikow.
+ Nie nalezy nigdy stosowat wody z kranu do
kania pojemnika na socz:
* Nie nalezy nigdy stosowaé wod z kranu do
plukania pojemnika na soczi
+ Nie uzywac po uplywie daty wiaEmosoi.
+ Pozostatodei phynu v pojerniniku na soczewkd
nalezy vylac.
* Optyk moze zaleclé stosowanie dodatkowyeh
produktow lub zmiany sposobu czyszczenia
soczewek zgodnie z ocena typu fzy oraz
rodzalem | wymiang soczewex, Prosze
stosowag si do zalecer op’r{)k:; nie
i

zmieniac instrukcji uzywania bez uprzedniego
sprawdzenia z optykierm.
SKEAD
Roztwor wodny, izotoniczny, zaviierajacy
¢ EDTA, PVF, px i 0,0002% |
rsagem do usuwania biatek.

o DAUGIAFUNKCINIS BALTYNL)
APNASAS SALINANTIS
TIRPALAS VISUTIPUMINKSTIEMS
KONTAKTINIAMS LESIAMS

(iskaitant naulos kartos silikono

hidrogelio lesius|

VALO - DEZINFEKUDJA }

= SKALAUJA - SAUGO - DREKINA

SALINA BALTYMUS )

* Trinti nereikia vienkartiniy lesiy (<30

dieny)

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1.Pries naudedami leSius, kruopstiai
nusiplaukite rankas muilu ir vandeniu.

2 |Simkite le%j 1§ akies, padekite jj ant rankos
delno su jlasintais kelials lasals ALL CLEAN
SOFT ir kelias sekundes patrinkite* abi
puses.

3.Naudodami ALL CLEAN SOFT, skalaukits abi
lesiy puses maziausiai penkias sekundes.

4.|dekite le3 | lediy dékla, atidzial uZpilkite
pakankamu ALL GLEAN SOFT tirpalo kiekiu
ir §velniai supurtykite.

5.Laikykite kontaktinius ledius tirpale ne
trumpiau kaip 4 val. (arba per naktj), kad
uztilerinti pilng dezinfekcija.

6.Uzbaigus procesa, galite sidéti led] tiesial
j aki, arba, Jel norite, galite pirmiau j
praskalauti.

7.Praskalaukite lgiy déklg su ALL CLEAN
SOFT Ir leiskite jarm iSdzioti.

Paskutineé perzidréjimo data: 11/2009

ATSARGUMO PRIEMONES

+ Afidaryts buteliuka sunaudoti per 80 dieny.

+ Laikykite buteliuka sandariai uzdaryta.

+ Nenaudokite produkto, jei pakuotés

UZsandarinimas pazeistas.

Kentaktinius leius uzdarytame konteineryie

galite lalkyti ik 30 dieny.

+ Tirpalo neragauri (nevartoti | vidu) ir failoyti
valkams nepasiekiamoje vietoje.

+ Laikykite kambaric temperatiroje.

Nelieskite ir neuzterskite buteliuko lasintuvo.

+ Esant sudirginimui, konsuttuokités su savo
kontaktiniy lediy specialistu.

+ Pried naudojant bet kuriuos vaistus akims,
informuokite savo gydyioja, kad jis esate
kontaktiniy lesiy nesiotojas.

+ Nenaudokite tirpalo, jei esate alergiski nors
vienam i$ tirpale kompenety,

» Lediy deklo skalavimui niekada nenaudokite
vandens i§ Eiaupo.

. Nenaudokire tirpalo, pasibaigus jo galicjimo

terminy

[$pitti lé konteinerio tirpalg po kiekvieno

panaudofimo.

+ Jusy specialistas rekomenduos papildomus
produktus ar valyme procediry pakeitimus
prikiausomal nuo akiy jautrumo, kontaktiniy
lesiy, kuriuos nesiojate, rusies ir jy keitimo
deznumo. Visada lalkykités savo spacialisto
nuradyrmy ir niekada [y nekeiskite nepasitare
su specialistu.

SUDETIS

Buferinis izotoninis vandeninis tirpalas,

Kurio sudétyje yra poloksamero,

EDTA (etilendiamintetraacetato), PVP
(polivinilpirolidono}, 0.0002% poliheksanido ir
baltymus Salinantio reagento.



VISS VIENA - PROTEINA
NONEMEJS VISIEM MIKSTO
KONTAKTLECU VEIDIEM
Leskaﬂot jaunas paaudzes silikona
idrogéla lécas) .
TIRIS - DEZINFICE

NONEMEJS
* Vienreizéjas listosanas lecam nav
nepieciesama berzésana (<30 dienas)

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1.Pirms nemat lécas rokas, kartigi nomazgajiet
rokas ar udeni un ziepem.

2. Iznemiet lécu no acs, uz plaukstas uzpifiniet
paris pilienus ALL CLEAN SOFT &kiduma un
daZas sekundes berzejiet* abas lecas puses.

3. Vismaz 5 sekundes skalojiet abas |écas
puses ar ALL CLEAN SOFT.,

4. Katru lecu ielieciet sava lecu konteinera
nodalijuma, uz abam lécam uzlejiet ALL

LEAN SOFT &xadurny, kamér lécas artoir
pilniba parklatas. Aizveriet konteineri un
daZas sekundes to viegli pakratiet.

5. Lai pandktu pilnigu dezinfekeiju, turiet lecas
Skiduma vismaz 4 stundas {vai visu naktf).

6, Kad esat beidzis 5o proceduru, varat lecas
levistot acis, vai, ja velaties, varat to vispirms
noskalot.

7. Lécu konteineri izskalojiet ar ALL CLEAN
SOFT skidumu un |aujiet tam noZut.

Pédéjais parskaftiSanas datums: 11/2009

PIESARDZIBAS PASAKUMI

« Péc atvérdanas pudeli vajadzétu izlietot 90
dienu lalka.

» Péc lieto3anas pudeli ciedi aizskravét.

Melietojiet produktu, ja drodibas plombe

trokst vai ir bojata

+ Jus varlet glabat kontaktiecas lidz 30 dienam
aizvérta konteinera.

= Nedzeriet &kidumu un turiet droda
attaluma no berniem

+ Glabat istabas temperatira.

Lai izvairitos ne infekciiam, raugieties,

lal pilinatajs nenonakiu saskarsme ar

apkart&jam virsmam.

« lekaisuma vai kairinajuma gadijuma,
konsultejieties ar savu lecu specialistu.

« Pirms oftalmisku medikamentu listoSanas.
informgjiet arstu, ka esiet kontaktlecu
valkatals,

« Nelietojiet, ja jums ir alergija uz kidu no

komponentiem.

Nekad neskalojiet [écu konteineri ar krana

adeni

Nelietojiet, ja beidzies denguma termind

« lzlejiet skidumu no kontakllecu kentelnera
péc katras lietoSanas.

« Jusu specialists jums ietelks citus tirSanas
produktus vai izmainas tirisanas procesa,
nemot véra, ka jUsu acis veidojas asaras
un to, kada veida lacas jos listojat, ka ar
atkanba no lecu nomainas biezuma. Vienmar
ievérojiet specialistu dotos noradijumus
un nekad tos nemainiet, vispirms
nekonsultéjusies ar specialistu.

SASTAVS

Amortizéts izotonisks ddeni saturods Skidums
ar poloksameru, EDTA, PVF, poliheksanids
0.0002% un proteinu {oibaltumu) notirosu
lidzekil.

MITMEOTSTARBELINE
VALKE EEMALDAV

LAATSEHOOLDUSVAHEND IGAT TU(PI

PEHMETELE KONTAKTLAATSEDELE

(k.a uue pélvkonna

silikoonhldrogeelldétsedele

PUHASTAMINE - DESINFITSEERIMINE

LOPUTAMINE - HOIDMINE

NIISUTAMINE - VALKUDE

EEMALDAMINE

* Uhekordseid I&4tsi ei ole vaja

hodruda (<30 péeva)

KASUTUSJUHEND

1.Enne laétsede kasutamist peske hoolikalt
kéed seebi ja veega.

2.Votke 18ats silmast, asetage peo esale. rm\lele
on tigutatud méned tilgad ALL
ning hncmge |8atse molernalt penle]t rnnnl
sekund.

3.Loputage la&tse molemalt poolelt hoollkalt
ALL CLEAN SOFT vedelikuga vahemalt 5
sekundit.

4. Pange |5atsed |adtselonteinerisse ja taltke
selle aarenl ALL CLEAN SOFT lahusega.
Pange ladtsekonteiner kinni ja raputage seda
omalt mdne hetke jooksul.

5. Laske kontaktldatsedel liguneda lahuses
véhemalt 4 tundi (voi 60 jooksul), et tagada
téielik desinfitseerimine.

8. Protseduur lpetamisel saate puhtad ladtsed
asetada kohe silma vl soovi korral kdigepealt
leputada.

7.Loputage [agtsede konteiner ALL CLEAN
SOFT'iga ja laske sel &ra Kuivada.

Viimane muutmise kuupev: 11/2009

ETTEVAATUSABINOUD
+ Hoolduslahus tuleb parast pudeli avamist ara
tarvitada 80 paeva jooksul.
Peale kasutamist sulgege pude! korralikult
kinni.
+ hrge kasutage toodet, kui ohutussulgur on
puucy voi katkl.
Laatsi voib suletud l84tseiimbrises séilitada
kuni 30 péeva.
rge neelake lahust alla ning hoidke see
lastele kittesaamatus kohas.
« Hoida vahendit toatemperatuuril.
+ Lahuse saastumise drahoidmiseks viltige
pudelipipeti puutumist millegi vastu.
+ Silmade &rrituse esinemisel vitke Ghendust
oma kontakliaitsede spetsialistiga.
Enne tikskdik missuguse silmaravimi
kasutamist ré&kige oma arstile, et kasutate
kontaktidatsi.
Arge kasutage, kul olete allergiline toote méne
koostisosa suhies.
Arge kunag kasutage |44tsekonteiner|
esemiseks kraanivett,
rge kasutage parast aegumiskuupaeva
moddumist.
« Visake laatselimbrises olev lahus pérast iga
kasutamist &ra.
Teie silmaarst voi kontaktidatseds spetsialist
saavitab lisatooteid voi puhastusprotseduur
vahetamist séltuvalt Teie silmade
tundlikkusest, kasutatavatest ldatsedest,
nende tlibist ja vahetamise sagedusest.
Taitke alati oma silmaarsti poolt antud juhiseid
ning enne (leminekut teisele vahendile jms
Sidang ternaga ndu,
KOOSTIS

Isotooniline veepdhine puhverlahus,

mille koostises on poloksameer, EDTA
(stlileendiamiintstraatsetaat), PVP
[poltvinddipdrrolidocn), 0.0002% politheksaniic
ja valke eemaldavad ained.

ALL-IN-ONE ROZTOK PRO
VSECHNY TYPY MEKKYCH
KONTAKTNI COCEK
(vcetne nove generace silikon-
drogelo jch cocek)
STI - kNFIKUgE OPLACHUJE
- UCHOVAV
ODSTRANUJE BILKOVINY
*Cotky s planovanou mési¢ ni
vyménou (< 30 dni) neni tfeba
mechanicky ¢istit.

NAVOD K POU2ITI

1. Pred manipulscl s énckami si peciivé umyjte
ruce vodou a mydlem,

2. Vyjméte cocku z oka, poloite ji do dlang, nalijte
pliméfené mnodstvi roztoku ALL CLEAN SOFT a
nékolil vtefin folku mndte* z obou stran
ukazovdtkem druhé ruky.

3.Kontaktni £ocku oplachnéte tak, aby roztok na
kazdeu stranu piisobll alespoi pat viefin,
4.Kaddou detku uleite do edpovidajicl £dsti
pouzdra a zalijte ji roztokem ALL CLEAN SOFT.
Pouzdro zaviete a jemné s nim nékolikrat
zatfepejte.

5.Cotky v roztoku ALL CLEAN SOFT ponechte
alespof 4 hodiny (nejlépe pfes noc), tim dojde k
jejich dekonalé desinfeke

&.Po dokonéeni desinfekéniho procesu lze éocky
nasadit pifmo do oka, pfipadné je pfed
nasazenim miZete jesté znovu opléchnout.
7.Pouzdro obdas oplichnéte v roztoku ALL
CLEAN SOFT a poté je nechte vysudit na vzduchu.
Datum posledni revize: 2009/11

DULEZITA UPOZORMENT

- Spotfebujic do 90 dnl po otevien.

- Lahev vidy peclivé uzaviete.

+¥  pfipadé, Ze bezpeénostni pojistka je
potkozena nebo chyhl, roztok nepoudivete,

-V uzavieném pouzdie miiZete Cotky uchovavat
30dni.

+Roztok neni urfen k vnitinfmu  poufit.
Prechovavejte roztok mima dosah détl.

« Skladujte pfi pokojové teploté.

« Kapac vioZku chrarite pred dotykem s jakymboli
piedmétam. Zabrdnite jejimu znedifténl.

-V piipadé podragdéni ofi kontaktujte svého
kontaktologa.

«Pred pouZ¥im jakychkell ofnich preperdtd
informujte svého |ékaie, Ze pouzivite kontakini
cotky .

- Jestlize jste alergicti na néjakou ze slozek
pifpraveku, roztok nepoufivejte.

« K oplachovéni pouzdra nikdy nepouzivejte vodu
zvodovodu

+ Nepouiivejte pfipravek s proslou exspiraéni
debou.

= Stary roztok po pouziti z poudra pokaZdé vylejte.

= Vai kontaktolog Vam v zdvislosti na druhu
poulivanych éofek, dobd jejich wwmény a
vySetfen! siz mize doporudit specidlni plipraviy
na Cisténi colek, pfipadné odlidny zphsob &isténi.
Vidy dbejte pokyni svého kontakteloga a bez
predchozl konzultace s nim neménte rezim péce
o totky.

SLOZENI

Pufravany, isotonicky, vodny roztok obsahujici
poloxamer, EDTA, PVP, polyhexanid 0,0002% a
cinidla na odstrafiovani bilkoyin.

VISENAMJENSKA OTOPINA S
UKLANJANJEM PROTEINSKIH
NASLAGA ZA SVE VRSTE
MEKANIH KONTAKTNIH LECA
(uklju¢ujuci silikonske
hidrogelne lece n 'Jnuv%e Peneracue]
CISCENJE - DEZINF
ISP JE - POHRANJIVANJE
ENJE - UKLANJANJE

PROTEINSI(IH NASLAGA

* Kod le¢a za ¢estu izmjenu (<30

dana) nije potrebno trijanje

UPUTE ZA UPORABU

1. Prije rukovanja leéama, pomno operite ruke
vodom i sapunom.

2. Izvadite lecu iz oka i, drze¢i je na dlanu,
kapnite na nju par kapi otopine ALL CLEAN
SOFT te ju nekoliko sekundi trijajts” s obje
strane.

3. lsperite lecu s obje strane najmanje 5
sekundi koristeci otopinu ALL CLEAN SOFT.

4. Stavite svaku lecu u njen odjeljak spremnika
za le¢e te ih napunite otopinom ALL CLEAN
SOFT tako da ona potpuno prekrije lece.
Zatvorite spremnik i lagano ga protresite na
nekolike sekundi.

5. Da biste osigurali potpunu dezinfekeiju,
le¢e ostavite u otopini najmenie 4 sata (il
tijekom nodi).

8. Makon &to zavriite postupak, lece mozete
odmah vratiti izrayno u oko, ili ih moZete
najprije isprati.

7. Isparite spremnik za lece otopinom ALL
CLEAN SOFTte ga ostavite da se osusl
na zraku.

Daturn zadnje revizije: 2009/11

UPOZORENJA

+ Nakon otvaranja, botica se ne smije koristiti
duZe od 80 dana

+ Nakon uporabe, boticu uvijek Evrsto

zatvorite,

Ne koristite proizvod ukoliko sigurnosni

zatvaraé nedostaje ili je odtecen.

+ U zatvorenoj kutijici moZete pehraniti lece do

30 dana.

Nemojte pragutati otopinu i drZite je izvan

dosega djece.

« Cuvajte na sobnoj temperaturl,

+ Pazite da kapalika ne dode u doticaj
sa stranom povrdinem kako bi izbjegli
kontaminaciju.

+ U sluéaju iritacije, odmah se javite svom

oftalmologu.

Prije kori$tenia bilo kakvog ocnog lijeka

obavijestite svog fijecnika da nosite lece.

+ Ne koristite proizvod ukoliko ste alergicni na
bilo koji od sastojaka.

+ Nikada ne koristite vodu iz slavine za
ispiranje spremnika za lece.

+ Ne koristite proizvod nakon isteka roka
trajanja.

+ Naken svake upotrebe ispraznite ofopinu iz
kutijice za lece.

+ Va$ specijalist moze Vam preporuéiti
dodatne proizvode lll neke promjene u
postupku ¢idtenja u skladu s procjenarn
Vaseg suzneg filma te vrstom leca koje
koristite | u¢estalosti njihovog mijenjanja.
Uvijek slijedite upute struénjaka | nikako
ih ne modificirajte bez da se najprije
posavjetujete s njim/njom.

SASTAV

Poloksamer, EDTA, PVP, poliheksanid 0,0002%
i sredstvo za uklanjanje proteina u puferiranoj
izatoni# noj vodenoj otopini.

ALL-IN-ONE ROZTOK PRE

VSETKY TYPY MAKKYCH
KONTAKTNYGH SOSOVIEK
(vratane novej generacie silikon-

hydrogélovych soSoviek

CISTI - DEZINFIKUJE - OPLACHU.JE -
UGHOVAVA - ZVLHCUJE
ODSTRANUJE BIELKOVINY

“Netyka sa kontakinych $o3oviek pre

planovant vymenu <30 dni.

NAVOD NA POUZITIE

1, Pred manipuléciou so Sodovkami si
starostlivo umyte ruky vodou a mydlom.

2. \lyberte $oSovku z oka, polote ju do dlane,
nalsjte primerané mnozstve roztoku ALL
CLEAN SOFT a niekofko sekiind Sofovku
trite* z obech stran ukazovakom druhej ruky.

3. Kontakini Sosovku roztokom oplachnite
tak, aby na kazd( stranu pdsobil aspof

&t sekiind.

4. Soovky ulcite do zodpovedajlce] 2asti
puzdra a zalejte roztokom ALL CLEAN
SOFT. Puzdro uzavrite a jemna nim
niekofkokrat potraste.

5. SoSovky v roztoku ALL CLEAN SOFT pone-
chajte aspoii 4 hodiny (najlepsie cez noc),
aby doslo k dokonalej dezinfekgil.

8. Po dokonteni dezinfekéného procesu
moZno $osovky nasadit priamo do oka,
pripadne ich mozete pred nasadenim este
oplachnut.

7. Puzdro na kontaktné 3oSovky obtas
cplachulte v rozioku ALL CLEAN SOFT a
nechajte ho vysusit.

Daturn posledne| revizie: 2009/11

DOLEZITE UPOZORNENIA

+ Spotrebulte do 90 dni po otvoreni,

+ Fladu vidy starostlivo uzatverte.

+ \ pripade, 8 bezpstnostna poistka

je poskodend alebo chyba, roztok

nepouzivajte.

V uzatvorenom puzdre moZete Sosovky

uchovavat 30 dni.

+ Roztok nie e urteny na vnitorné pouZitie.
Uchovavajte roztok mime dosahu deti.

+ Skladuite pri izbovej teplote.

» Kvapkaciu viezku chrarite pred dotykom
s akyvmkolvek predmetom, Zabranite [g|
znecisteniu.

+ V pripade podraZdenia oci kontaklujte
svojho kumakinlog

+ Pred pouZitim akjichkolvek otnych
preparatov in formujte svojho lekéra, ze
pouzivate kontaking Sosovky.

+ Ak ste alergicky na nlektond zo zioZiek
pripravku, roztok nepoufivate.

+ Na oplachovanie puzdra nikdy nepouzi- vajte

vodu z vodovodu.

Nepouzivajte pripravok po uplynuti expiracie.

P pouziti stary roztok zakaddym z puzdra

vylajte.

+ Vas kontaktolog Vam v zavislosti na druhu
pouZ vanych ogoviek, dobe ich Vymeny &
vysetrenia slz mize udpumflt dodato¢né
pripravky na ¢istenie Sosoviek, pripadne
odiisny spbsab Eistenia. Vidy dbejte
na pokyny svojho kontaktoldga a bez
predchadzajiice] kenzultacie nemerite refim
starostlivosti o So8oviky.

ZLOZENIE

Pufravany, izotonicky, vodny roztok obsahu-
juci poloxamer, EDTA, PVP, polyhexanide
0,0002% a éinidlo na odstrafovanie bielkovin.

ALL-IN-ONE
KONTAKTLENCSETISZTITO-
FOLYADEK FEHER.JE ELTAVOLITOVAL
MINDEN TIPUSU LAGY
KONTAKTLENCSEHEZ
(beleertve az j generacios szilikon-
hidrogél lencseket is
TISZTIT - FERT IT - OBLIT -

TAROL - NEDVESIT -
ELTA'.'OLPI’JA A FEHERJET
* Nincs szlikség a kontaktlencsek

dorzsolésére cserélhetd
kontaktlencsék esetén (=30 nap)

HASZNALATI UTASITAS
1. Mielott megfogja a lencséket, szappannal és
vizzel alaposan mosson kezet,
2. Vegye Je a lencsét a szemerdl, tegye a
ten g rébe, ontsen ra nehany csepp ALL
FT apoloszert és a folyadekial
do_rzsol[e alencse mindkét oldalat néhany

masodparcig.

3. Oblitse le a lencse mindkét oldaldt legaldbb 5
masodpercen keresztlil az ALL CLEAN SOFT

arrel.

4. Helyezze a lencséket a tarold edény megleleld
rekeszeibe, &s Gntsdn rd annyi ALL CLEAN
SOFT apulnszert hogy elfedje. Zarjalea T.amloi
majd nehdny masodpercen at Gvatossan razza.

5. Afokeletes fertiilenitd halas elérésehez a
lencséket legalabb 4 dran at (vagy éjszaka)
tarolja az cldatban.

6. A lencsét a folyamat végén kdzvetlenll a
szemére hetyezheii, illetve haszanalat elétt
tetszés szerint le is dblitheti.

7. Oblitse ki & térold edényt ALL CLEAN SOFT
apclusze&d el és hagyja, hogy a leveadn
m

Az utolsé ellendrzés détuma: 2009/11

FIGYELEM

+ Az oldat a flakon felnyitasa utén legfejebl 90
napig hasznalhato.

+ Haszndlat utén gondosan zérja le a flakont.

+ Ne hasznélja a terméket, ha a biztonsagl z4r
hidnyzik vagy térstt.

+ Lencséit a lezért tartbedényben maximum 30
napig tarolhatja,

+ Me nyelie le a folyadékat, és tartsa tavol a
gyermekektdl,

+ Tarolds: szobahémérsékieten,

+ Vigyazzon, nehogy a flakon adagold nyulasa
mas fellliettel érintkezve beszennys ezbmj

+ Barmilyen kellemetlen tlnet eseten f LIIJOH
orvoshoz vagy keresse fel az llatékes
kontaktlencse-szakembert.

+ Mielatt barmilyen gydgyszert alkalmazna a
szemeire, tAidkoziassa orvosat ardl, hogy
kontakilencset visel.

+ Nealkalmazza a készitményt, amennyiben
allergias barmely dsszetevdjére,

+ Soha ne haszndlon csapvizet a lencsetarto
adény selblitéséhez,

+ A folyadékot csak a csomagolason feltlintetett
lejarati iclén belll szabad felhasznalni.

+ Hasznalat utén Qritse ki a taroldedényébdl a
folyadékot.

+ Szemésze, kontaktlencse specialistija
kinnyenek kisrtekelese, valamint
kuntakllencse1enek tlpusa {hurdasu‘:serelém
gyakunsag} alpjan tovabbi termékeket vagy
valtoztatasokat javasolhat a tisztito eljérasolra.
Mindig kéivesse szemésze, kontaldlencse
specialistaja utasitésait, elozetes konzultacio
nslkiil ne valtoztasson kontakilencse Apolasi
szokasain.

(8SZETEVOK

lzotonids vizes puffer oldat, Poloxamer, EDTA,

PVP, D,0002% Polyhexanid, és fehérjeoldd

hatoanyag

SOLUTIE UNIVERSALA CARE
INDEPARTEAZA DEPUNERILE
DE PROTEINE PENTRU ORICE FEL DE
LENTILE MOI
éinciusé fiind noua generatie de lentile
in siliconhidrogel
CURATARE - ASEPTIZARE -
IMPEZIRE - PASTRARE - UMEZIRE -
DEPARTAREA DEPUNERILOR DE
PROTEINE
“Nu este nevoie sa frecati lentilele
lunare (<30 zile)

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE:

1.Inainte de manipularea lentilelor, spalati-va cu
grija méinile cu apé 51 cu sapun.

2. Indepértati lentila din ochi, puneti-o in palma
cu niste picdturl de ALL CLEAN SOFT si
frecati* ambele fete timp de cateva secunde.

3. Limpeziti ambele fete ale lentilsi timp de cel
putin 5 secunde cu ALL CLEAN SOFT.

4. Agezali fiecare lentild in compartimentul
corespunzator si umpleti suportul de pastrare

a lentilelor cu solutia ALL CLEAN SOFT péni
la acoperirea totald a lentilelor. Inchicleti
suportul si agitati-l cateva secunde.

5. Pastrati lentilele cel putin 4 ore, sau in timpul
nopti, scufundate in solutie, pentru a asigura.
aseplizarea totald a acestora,

6. Dupa ce afi tenminat procesul, putefi s3
aplicaji lertlla direct pe ochi sau sé o limpezifi
inainte, daca doriti.

7. Limpeziti suportul de pastrare a lentilelor cu
ALL CLEAN SOFT 5i lasati-l deschis ca sd se
uslice,

Data de |la ultima revizie: 2009/11

PRECAUTIUNI

« Nu folosifi flaconul daca au trecut mai mult de
90 de zile de cénd a fost deschis.

Inchideti bine flacanul.

Mu folositi produsul daci sigiliul de sterlitate
lipseste sau este rupt.

Puteti pastra lentilele in solutie un maxim de
30 de zile in suporlul inchis.

+ Nu consurnagi si nu fasati la indeména copiilor.
Péstrafi la temperatura camerei.

Nu frecati picuratorul flaconului pentru a evita
contaminarea.

Dacs se iritd ochii, consultati un specialist.
Inainte de utilizar un medicament de

1ip oftalmologic, spunefi medicului
dumneavoastra ca sintefi purtdtor de lentile
de contact.

A nu se folosl In cazul unel alergil la unele din
componente.

Nu limpeziti niciodata suportul de pastrare a
lentilelor cu apa de la robinet.

Anu se folosi dupé data expirarii.

Dupa fiecare utilizare schimbati solutia din
suportul de pastrare a lentilelor.

Specialistul ar putea sa recomande folosirea
unor produse aditicnale sau schimbarea
metodei de curdfare in functie de evaluarea
lacrimil si de infocuirea lentilelor. Urmati
intotdeauna instructiunile specialistului si nu
schimbati Instructiunile de folosire fard sa-i
cereti in prealabil sfatul.

COMPOZITIE

Solutie apoasd, izotonicd §i tamponati cu
poloxamer, EDTA, PVP, polihexanida 0,0002% si
agent de indepartare a depunerilor de proteine.

PA3TBOP “BCWYKO B E[IHD”
3A BCUYKW BUJI0BE MEKW

KOHTAKTHU NELLW

(BKJ'IIO‘-IVITEHHO HOBWTE neLn ot

CUNAKOHOB XKapaoren

NO4YUCTBA - BE3NHPEKLIUPA

W3MJTAKBA - CbXPAHABA

HABJIAXKHABA - OTCTPAHABA

NMPOTENHNTE

*He ce Hanara TpueHe Ha newre (<30

OHM)

YKASAHWA 3A YNOTPEBA

1. Miammsaifte pbUeTe Cit Npedn 0a nunare
neiuTe.

2. Cnep karto ceanuTe NEWATa oT oKoTo,
nocTaBeTe sl BLPXY ANAHTA O W C HAKOMKO
Kkanky paateop ALL CLEAN SOFT, HexHo A
MaThpKalTe" OT ABETE CTDAHK.

3. MannaxkeaiiTe ¥ ABETE CTPAHM Ha fellarta
3a Hail-mManio 5 cexysaw kaTo wanonssare
pastsopa ALL CLEAN SOFT,

4, NocTaseTe BCAKA NeLla B KOHTeHepa 1
nanedTe pastsop ALL CLEAN SOFT gokaro
ChlUTe Ce NOKPHAT. 3aTBOPETE KoHTeRHEpTE
1 MEKO PasKIATETE 38 HAKOMKO CeKYHON.

5. OcTaBeTe neluaTa noHe 4 yaca B pastEopa
(N npes usnaTa How), 3a Aa ce rapaHTiupa
TeAHA AesuHberumns.

6. Cnep, KaTo CTe UBITENHWIY YKa3aHWsTa,
MOXETE 3 NOCTABATE NELNTe HANPABO HA
GHUTE CH WK aKO NPeONeYNTaTE MbPBO Aa M
Mannakeare.

7. MoumcTeaiATe KOHTEMHEPUTE 32 ChXpaHeHne
Ha nelwy ¢ pasteop ALL CLEAN SOFT, cren

ﬂ;roem I OCTABETE [3 MACKXHAT.

'a HAL MPOMAHA Hel WH 1T 38

ynmpeﬁa:pmfﬁ s

MNPEAMA3HW MEPKIA

+ Cnep oTBapsHe Ha (nakoH ¢ pasTeop, Aa He

c& W3non3sa nosede ot 90 aHK.

Cnen wanonasaHe, NLTHO 3aTBapAUTe

Bymunkara.

* He nanonasaii aKko 1NcBa Wn e HapylweHa
3ALMTHATE NNBHTE.

» MoxeTe fa CBXDAHABATE NEWITE G A0 30

[HW B 32TBOPEHINS KOHTEIHED.

He nuiTe o1 pa3Teopa W ro naseTe faney ot

neua CuxpaHABaiATe NpK cTailHa TeMnepaTypa.

* He fokocBaiiTe Kankomepa Ao HHKEKEN

TOBLPXHOCTH C LigN Npeanassaqe ot

3aMbpoaBane.

Py Nosiea Ha ApasHeHs B G4ITE e

KOHCYNTMPAITe ChG CRBUWANUCT-OMTHK.

» TNpegw pa wanonasate KakeoTo U da e

OTANMOMMYHO NEeKapCTEO, YBEAOMETE NeKapa

GM, Y& HOCMTE KOHTAKTHU Nety.

He nanonasaiiTe ako cTe anepridHi Kuh

HAKOR OT CRCTABKWTE,

* Hukora He Wanonasaite BOAa OT YelMaTa 33
M3rNaKBaHe Ha KOHTBHEDWTE 38 ChXPaHeHIE
Ha NeLuy.

* He nanonseaitte cneq WaTivare cpoka Ha
FOAHOCT V3XELpIAiTE M3NON3EAHNA PAITEOD
oT KoHTefiHepa cneg Besika ynotpefa.

* BaluusAT Neiap e B ChCTOAHME 48 BW NPELIOMA
[OMBAHWTEHN NPOOYKTU M NPOMAHE Ha
Tpoluenypara 3a NOYACTEaHE, CNef KaTo
M3CNEBA GLISNTE B, BUAA HA NELwTe U
CPOKA 3a TAXHaTa noamaHa. Cnaseale
VYKA3AHWATA KA CNEUWanncTITe U HiKora He
MpUCTEBANTE KbM NOOMRHA HA newuTe Bea
TpPEIBAPUTENHE KDHCYNTALIAA.

CBCTAB

BydhepeH MaoToHMYeH BOAEH paaTeop,

cbabpraw POLOXAMER, EDTA, PVR,

POLIHEXANIDE 0,0002%  arexT 3a

OTCTPaHABAHE Ha NpOTerHI.

YI'PO OAA ZE ENA, NOY
AQAIPEI TIZ NPOQTEINEZ.

A OAOYZ TOYE TYNOYZ
MAAAKQN GAKQN ENADHE

(QUPTTEPINCHRAVOLIEVWV Kol TWY QOKY
£magng veag yevidg ahikovng — ubpoyéhng)

KAGAPIZEI - AOAYMAINEI
SENAENEI - ZYNTHPEI - ENYAATONEI
AQAIPEI TIZ NPQTEINEE

*Aev ypeidieral Tplyipo aToug gokols Emagrc
auyviig avmikardataang (530 pépeg)

OAHTIEE XPHEHE

1. NMAUvers MPOOEKTIKG TQ YEPIQ 0OG [E VEpO Kot
ganolw, TP THAgETE Toug pakels enapiic oag,

2, Aguipéore To @QakO Emagnc ond To pdn,
TomoBETHoTE Tov oTNY MaAayn Tou Xeplod oag, pifte
nepikic atayéves ALL CLEAN SOFT, kel TpiyTe® kan
15 SU0 TAEUPES, YIa LEpIKG SeuTepONenTa.

3. Zenhivete kai TIC 600 mAsupEC Tou @aKol
Toukdyiotoy yia 5 deutepokenta e ALL  CLEAN
SOFT

4, ToneBerors kKaBe @ako ena@hic oTn avdhoyn
unoBayn g Bfene Kk yewiore v pe Sidhupa
ALL  CLEAN SOFT peéxpt  va  xohugloly
TeAEiws ol paxol. Kheiote ™ Brkn kol avakivioTe
TIV Yigl LEPIKEA SEUTENOAETTTE.

5. Duhafre Touc Gaxols eragns yia toulayaTov 4
pec 1 kata ™ &dpkew TC viyTag, péoa oTo
Siahupa yia va emreuyBel g mhipng anohopavon.
6. Apol TeEkEloEL OAn N Gwadikaoia, pTOGETE va
Tonelemgets Tov gakd kateuBelav oto pam oag, 1
av Behers, va Tov EenhiveTe npiv .

7. Zemhivete Tr) Bk Twv pakwv pe ALL CLEAN
SOFT o agrioTe TNy va OTEYWROEL
HpEepopnvia Tne TeAeuTalag oveBempranc: 2009/11

NPODYAAZEIZ
To Gidhupa avolypévou uroukahol Sgv mpdme va
¥onowomoIErTal PETA TV Tapéhsuon S0 NuEpEV.
~LIATNPEITE TO rahitno wahd khaapéve.
sMa pny  gpnoporoinBel to mpoidv av siven
xohaopsvo | Gev umdpxEl  To QUTOKSAANTG
aopahsiac,
<01 gakol propolv va SiatnpnBolv ato Sidwupa yia
30 pépec epdoov Sev avolyetal n Brjkn,
<M katanivete 1o Bidhuua Ko KpaTioTE To pakpia
amd naibid,
+Duhagre To plakibio os Bepuoxkpooia Swpariou,
<M ayyifere To dxpo Tou guahibiou via va
anotpane oneadinote LeAvon.
«£E mepinmwon spefopol oupPoukevBeite Evav
EIBIKG EQAPPIOTT PAKDV EMapHS.
«Na evnuepwdel o yiatpog gag on sote yonomg
GaKGV ENaPc TPV and my Xprion onolousimote
GAPUEKOU Y10 TA ATIC,

o unv ypnowonomBel av umdpkEl al\epyia oE
KEMOIA QNG Ta CUCTATIKG Tau.
JMoté pnw ypnoipcnoiete vepe Ppianc yia va
EEMAOVETE TV BFIKN TWY QoK.
«Mnv To ypnolMonolzitTe  WeTd TV huepounvia
hrikewe.
<Adeidote 1o Buthwpa e Oikng  petd and kdBe
xpfian.
<0 eSO EQPUPUOTTAC @AKWY  EMGQRC  Elvon
Buvatév va ooc ouoTioel T xpron mpooBeTuv
mpotévtiy 1] v ahhayy e Swdkaclag
kaBopiopou, ovakoyd LE THY EKTILNGN TOV Gakpiuy
aag Kol Tov TOMmo Ty QaKy emap, Tiwe xon Ty
AVTIKATACTAOT TWW @Ky oag. AxohouBsirs mivta
Tig obnyiec Tou BIfiKo0 EPOPUOTTH Pakwy ENAPr
il uny ahhidlete Tic ofnyiee xpRong xwels va tov
ouuPoukeuTeiTE

EYNBEIH

Yypo, otovika Swdhupa, pe poloxamer, EDTA, PP,
polyhexanide 0,0002% ko napdyoviag apaipeans
TPWTENWY.
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JBiea06m0b dxbsbsdob aabgagor gt
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SOFT bbesoom. osbmMoo Jmbdinbamo s
ghmboemaco GG mmogm Fubogtod] fadob
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Uade Jale 3 %0,0002 baSgd 30 9

9 VEINAMENSKA RAZTOPINA ZA
VSE VRSTE MEHKIH KONTAKTNIH
LE

(vkljucne za novo generacijo silikenskih hidrogelnih le€)
JISUENJE - DEZINFEKCIJA IZPIRANJE -
SHRANJEVANJE - VLACENJE -
ODSTRANJEVALEC PROTEINOV

* Drgnjenje shranjenih le€ ni pofrebno ($30 dni)

NAVODILA ZA UPORABO

1. Pred vsakim rokovanjem z leéami temeljito
umilte roke z milom in vado,

2. Odstranite leco |z otesa in jo poloZite na dlan
roke z nekaj kapljicami raztopine ALL CLEAN
SOFT In par sekund drgnite™ obe strani lete.

3. VWsako stran leda izpirajte najmanj 5 sekund z
raztopino ALL CLEAN SOFT..

4. Obe leéi poloZite v usirezno siran posodice in
nalljte raztopino ALL CLEAN SOFT tako, da sta
le€i povsem prekriti. Zaprite posedico za leée in
ne#no pretresite par sekund.

5. Za popolno dezinfekcijo lete shranjujie v
raztopini najmanj 4 ure (ali tez nod).

6. Ko je postopek konéan, lahko leée namestite v
oko oziroma po Zelji predhodno najpre] izperete.

7. Izperite posodico za lede z raztopino ALL
CLEAN SOFT UNICA in pustite, da se posusi
na zraku.

Datum zadnje revizije; 2009/11

PREVIDNOSTNI UKREPI

Qdprio plastenke morate porabiti v roku 90 dni,
Po uporabi plastenko dobro zaprite.

Ne uporabite izdelka, €e je varnostni obrofek
poskadovan ali ga ni.

V zaprii posodici lahko leée shranjujete do 30
dni.

Ne zauZijte raztopine in jo shranjujte
nedosegljive otrokom.

Shranjujte pri sobni temperaturi.

Za preprecitev kontaminacije se z vrhom
kapalne plastenke nikeli ne dotikajte nobene
povréine.

 primeru iritacije, se posvetujte s
strokovnjakom za kontakine lete.

Pred uporabo kateregakoli oftalmelodkega
zdravila, zdravniku povejte, da nosite kontakine
leCe.

Ne uperabljajte, te ste alergiéni na katerokoli
sestavino.

Za izpiranje posodice za lece nikoli ne uporabite
vode iz pipe.

+ Ne uporabljajte po preteku roka uporabnosti.
Po vsaki uporabi raztopino iz posodics za lete
zavrzite.

Vas zdravnik specialist vam ha priporoéil
dodatne izdelke ali spremembe postopkov
ti&tenja v skladu z oceno pretoka solz in vrsto
leg, ki jih nosite ter njihovo pogosinost
zamenjave. Viedno upodtevajte navodila vasega
zdravnika In jih ne spreminjajte brez
predhodnega zdravniskega posveta.

SESTAVINE

Pufrana izotoniéna vodna raztopina s
poloksamerem, EDTA, PVP, poliheksanidom
0,0002 % In agensom za odstranjevanje
proteinov.
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